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smart plastics
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Nachfolgende Informationen unbedingt beachten
und flir spateren Gebrauch gut aufbewahren.
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Vielen Dank,

fir den Kauf des CF.D:moduls als Teil der igus® smart plastics condition Monitoring
Systeme.

Das nachfolgend beschriebene CF.D {iberwacht die dynamisch bedingte Anderung von
Dateniibertragungseigenschaften einer Ubertragungsstrecke zwischen Modul und an-
geschlossenem aktivem Device. Die prozentuale Angabe der Ubertragungsqualitét und
ein integrierter Alarmkontakt ermdglicht die einfache Integration in vorausschauende
Wartungskonzepte. Im Fehlerfall zeigt das Gerat die mutmaBliche Entfernung bis zur
maoglichen Fehlerstelle an und erleichtert die Fehlersuche in komplexen, segmentierten
Anlagen.

Bei dem ausgehandigten Produkt handelt es sich um ein BETA Produkt, dies bedeutet,
dass sich das Produkt noch im Entwicklungsstadium befindet, die CE-Kennzeichnung
ist noch nicht gegeben. Am Endprodukt kénnen einige technische Details anders sein.

Bei weiteren Fragen zégern Sie nicht unseren Kundenservice zu kontaktieren.
Die Kontaktdaten sind auf S. 23 zu finden.

2. Sicherheitshinweise, SchutzmaBnahmen und Richtlinien

2.1 Wichtige Hinweise

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig vor der Inbetriebnahme des CF.D:modul durch. Zu
Ihrer eigenen Sicherheit und zur Vermeidung von Personen- und Sachschaden mussen alle
in diesem Handbuch genannten Sicherheitshinweise gelesen und verstanden werden, sowie
alle aufgeflhrten SchutzmaBnahmen befolgt werden. Geratespezifische Sicherheitshinweise
inklusive zugehdriger SchutzmaBnahmen sind unter den jeweiligen Unterkapiteln zu finden.

Dieses Handbuch wurde nach bestem Wissen und Gewissen erstellt. Es dient zur technischen
Dokumentation und zur Unterstitzung des Anwenders bei der Inbetriebnahme. Die Warn- und
Sicherheitshinweise sowie Anweisungen, die von igus® bzgl. des CF.D:modul herausgegeben
werden, missen in jedem Fall an den Endnutzer weitergegeben werden, wenn das CF.D:modul
als Teil eines Gesamtsystems benutzt wird.
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Die igus® GmbH tbernimmt ausschlieBlich eine Gewahrleistung flr Produkte aus dem Hause
igus® in Ubereinstimmung mit den Standards, Normen und Spezifikationen in diesem Handbuch.
Die Gewahrleistung erstreckt sich ausschlielich auf den Umtausch bzw. die Reparatur eines
defekten CF.D:modul. Es wird keine Haftung flr Folgeschaden und Folgefehler tbernommen.

Die igus® GmbH behalt sich das Recht vor, jederzeit Anderungen und Optimierungen am
Produkt oder in der technischen Dokumentation vorzunehmen, ohne dies vorher anzukindigen.

Das CF.D:modul darf nur verwendet werden, wenn:

@ Alle in diesem Handbuch genannten Anweisungen und Sicherheitshinweise zur Installation
beachtet wurden.

® Das Gehause gemal gultigen ESD- & EMV-Bestimmungen fachgerecht verbaut wurde.

@ Keine Veranderungen am CF.D:modul vorgenommen wurden und es sich in einem technisch
einwandfreien Zustand befindet.

@ Die Betriebsgrenzen, die in den Technischen Daten (Seite 7 ff) angegeben werden,
eingehalten werden.

2.2. Qualifiziertes Personal

Das CF.D:modul darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal betrieben und gewartet werden.

@ Das Personal muss dieses Handbuch und ggf. existierende Zusatzdokumentationen ge-
lesen und verstanden haben.

@ Das Personal muss mit allen relevanten geltenden Normen, Bestimmungen und Unfallver-
hitungsvorschriften vertraut sein.

@ Das Personal muss durch seine Ausbildung in der Lage sein, eventuelle Gefahren, die beim
Gebrauch der Steuerung auftreten kénnen, vorherzusehen bzw. zu erkennen.

@ Das Personal muss beim Einsatz der Sensoreinheit im Gesamtsystem die Sicherheit fir
Personen und Gegenstande sicherstellen kénnen.

@ Das Personal muss bezlglich des Handlings von ESD empfindlichen Geréten geschult sein
und alle nétigen Vorkehrungen treffen.
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2.3 Sicherheitshinweise

Die nachfolgenden Hinweistafeln werden im Handbuch einige Male er-

scheinen, sie sind klassifiziert, so dass Grad und Art einer Gefahrdung
markiert sind.

Sicherheitshinweise, die mit GEFAHR gekennzeichnet sind, weisen auf eine
unmittelbare Gefahrensituation hin. Eine Missachtung des Hinweises fiihrt
unabwendbar zu einem schweren oder gar tédlichen Unfall.

Sicherheitshinweise, die mit WARNUNG gekennzeichnet sind, weisen auf
eine eventuelle Gefahrensituation hin. Eine Missachtung des Hinweises
flhrt méglicherweise zu einem schweren oder gar tédlichen Unfall oder zu
Sachschaden.

Sicherheitshinweise, die mit VORSICHT gekennzeichnet sind, weisen auf
eventuelle Gefahrensituation hin. Eine Missachtung des Hinweises fiihrt
moglicherweise zu einem Unfall oder zu Sachschaden.

Sicherheitshinweise, die mit HINWEIS gekennzeichnet sind, weisen auf eine
eventuelle Gefahrensituation hin. Eine Missachtung des Hinweises fiihrt
moglicherweise zu Sachschaden. Ebenfalls sind so allgemeine Hinweise und
Erklarungen gekennzeichnet.
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2.4 Elektromagnetische Vertraglichkeit

@ Verletzungsgefahr durch Stérung von Signalen und Geréaten

Gestorte Signale kdnnen unvorhergesehene Gerateaktionen hervorrufen.
Fuhren Sie die Verdrahtung gemas den EMV-Richtlinien durch. Eine
Nichtbeachtung dieser Vorkehrungen kann zu Tod, schwerwiegenden
Verletzungen oder Materialschéden fiihren. Beachten Sie bei der
Geratemontage und Verdrahtung die in Tabelle 1 genannten Punkte.

MaBnahmen zur EMV Auswirkungen

Kabelklermmen oder EMV-
Kabelverschraubungen zur
Schirmauflage verwenden,
metallische Teile groB3flachig
verbinden

Gute Leitfahigkeit durch flachigen
Kontakt

Schalteinrichtungen wie Schitze,
Relais oder Magnetventile mit
Entstér-Kombination oder Gegenseitige Stor Einkopplung
Funkenldschgliedern erganzen verringern
(z. B. Dioden, Varistoren, RC-
Geratemontage Glieder)

Elektrisches Betriebsmittel und

deren angeschlossene Sensoren

nicht in unmittelbarer Nahe von Fehlfunktionen vermeiden
elektromagnetischen Stdrfeldern

installieren

Elektrisches Betriebsmittel in
geerdeten Metallschaltschrank
einbauen

Stéreinwirkung und
Stéraussendung verringern
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MaBnahmen zur EMV Auswirkungen

Kapazitive und induktive Stor

Kabel so kurz wie méglich halten  _. .
Einkopplungen vermeiden

Sensorleitungen und
Signalleitungen nicht zusammen

mit Leitungen fur Gleich- und Vermeiden von gegenseitiger

Wechselspannung tber 60 V in Stor Einkopplung

einem Kabelkanal verlegen.

Schirme von digitalen

Signalleitungen beidseitig Stéreinwirkung auf Leitungen
groBflachig tber vermeiden, Emissionen

EMVKabelverschraubungen oder  verringern, Fehlfunktionen
Uber leitfahige Steckergehause vermeiden
erden

Schirme von analogen
Sensorleitungen einseitig
groBflachig Uber EMV
Kabelverschraubungen oder

Verdrahtung Stéreinwirkung auf Leitungen
vermeiden, Emissionen

verringern, Fehlfunktionen

leitfahige Steckergeh&use erden. vermeiden

Schirme von angeschlossenen

Sensor- und digitalen Stéreinwirkung auf Leitungen
Signalleitungen innerhalb eines vermeiden, Emissionen
Schaltschranks, an die mit verringern, Fehlfunktionen
(Shield) markierten Klemmen vermeiden

anschlieBen.

Schutzleiter an den mit Function

Earth (FE) markierten Klemmen

anschlieBen. Der Schutzleiter Storeinwirkung auf Leitungen
dient nicht als SchutzmaBnahme vermeiden, Emissionen

bzw. Schutzerdung, sondern der  verringern, Fehlfunktionen
Funktion. Aus diesem Grund ist ~ vermeiden

dieser mit Funktionserdung (FE)

zu kennzeichnen.

Tabelle 1: EMV MaBnahmen und deren Auswirkungen
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2.5 Wartung

Im CF.D:modul befinden sich keine Bauteile, die mit der Zeit ersetzt werden
mussen, wie beispielsweise Batterien oder austauschbare Sicherungen.
Damit ist das i.Sense CF.D wartungsfrei.
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3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Das igus smart plastics CF.D Modul Uberwacht kontinuierlich die Ubertragungseigenschat-
ten einer Leitung. Das Gerat wird, fir gewohnlich in der Nahe eines Switchs / Router in die
zu Uberwachende Leitung eingeschliffen. Im Regelbetrieb erfolgt eine Bewertung der Uber-
tragungseigenschaften Uber einen prozentualen Indexwert (100% = sehr Gut, 0% schlecht
— DatenUbertragung gestort). Im Fehlerfall wird die ungeféhre Leitungslange vom CF.D Modul
bis zur vermeintlichen Fehlerstelle in Metern angezeigt.

Das Konfigurationsdashboard ist Uber WiFi Konnektivitat zu erreichen.

Das CF.D:modul ist kein Sicherheitsbauteil im Sinne der Maschinenrichtlinie.
Das Gerat ist ausschlieBlich zur friihzeitigen Erkennung von Verschlei3 an
igus® chainflex® Leitungen (Daten- und Busleitungen) vorgesehen, und

nicht mit sicherheitsrelevanten Schaltungen zu kombinieren. Das Gerat ist
nicht fiir die Verhiitung von Personenschaden wéhrend des Maschinen- /
Anlagenbetriebes geeignet. Bei Missachtung sind schwere Personenschaden
bis hin zum Tod oder schwere, irreversible Verletzungen sowie Sachschaden
maoglich.

Setzen Sie das Gerat nur entsprechend der bestimmungsgeméaBen Verwendung ein. Der
Schutz von Personen ist nicht gewahrleistet, wenn das Gerat nicht entsprechend seiner be-
stimmungsgemaBen Verwendung eingesetzt wird.

Die igus® GmbH haftet nicht fir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaie Verwendung
entstehen.

Lesen Sie diese Original Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des Gerats. Die Kennt-
nis der Original Bedienungsanleitung gehort zur bestimmungsgeméaien Verwendung.

Vorhersehbare Fehlanwendung:
Eine andere als die unter ,,BestimmungsgemaBe Verwendung" festgelegte oder eine dartiber
hinaus gehende Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemas.

Unzuléssig ist die Verwendung des Gerétes insbesondere in folgenden Fallen:
@ in sicherheitsrelevanten Schaltungen

@ in Raumen mit explosiver Atmosphare

@ an Maschinen und Anlagen mit Vibrationen
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4. Produktiibersicht

4.1 Betriebsarten

Betriebsart Beschreibung

@ Erkennung des VerschleiBzustands einer igus® chainflex® Leitung
(Daten- / Busleitung). Parametrierung Uber grafische Benutzer-
Stand- Alone oberflache tiber WLAN Anbindung an Anlagensteuerung Gber
SchlieBer/Offner Kontakt

Tabelle 2: Betriebsarten
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4.2 Technische Daten

Mechanische Spezifikationen

T x B x H inkl. Stecker & Befesti-

gungselementen 125 x 35 x 120 mm

Gewicht Ca. 100 g
Befestigung/ Montage TS35 Tragerschiene in geerdeten Metallschaltschranken
Farbe Schwarz

0,25...1,5 mm? (unisolierte Aderendhtilsen)
AnschlieBbarer Leiterquerschnitt 0,25...0,75 mm? (isolierte Aderendhiilsen)
0,25...1,5 mm? (ohne Aderendhilse)

Tabelle 3: Mechanische Spezifikationen

@ Zerstbrungsrisiko
Eine Betriebsspannung, die Giber der in den technischen Daten angege-

ben Spannung liegt, zerstért das CF.D:modul. Wahlen Sie immer nur die
Betriebsspannung, die in den technischen Daten angegeben ist.

Elektrische Spezifikationen

Spannungsversorgung (Klemme X1) 5-24V DC

Spannungsversorgung potentialfreier Kontakte (Klemme X2) 24V DC (2A max.)

Tabelle 4: Elektrische Spezifikationen

LED Anzeige Ubertragungseigenschaften

>70% ... 100% LED Grin An
>30% ... 70% LED Gelb AN
0% ... 30% LED Rot AN / Relais AN

Tabelle 5: Status LED's (Verbindungsqualitét)
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Schnittstellen

Service Ethernet Port -

Ethernet Port unter Uberwachung der Verbindungsqualitét 10/100 -Mbit/s

Ethernet Port verbunden mit lokalem Switch 10/100 -Mbit/s

WLAN 802.11b/g/n

Tabelle 6: Schnittstellen

@ Gefahr von Fehlfunktionen

@ Brandgefahr

@ Explosionsgefahr

@ Gefahr von elektrischem Schlag

Betreiben Sie das CF.D:modul weder im Wasser noch in feuchten Umgebungen oder in
aggressiven, brennbaren oder explosiven Atmosphéaren und nicht bei Vibrationen. Aufgrund
der Eigenerwarmung des Gerates ist daflr zu sorgen, dass die AuBentemperatur 40°C nicht
Ubersteigt. Sollte dies nicht gewahrleistet sein muss ein bellftetes bzw. klimatisiertes Gehau-
se verwendet werden.

Umgebungsbedingungen

Betrieb -20...40 °C
Temperaturbereich Lagerung -40...45 °C

Transport -40...45°C
Relative Luftfeuchte < 90%, nicht kondensierend
Schutzart IP 30/ DIN EN 60529

Tabelle 7: Umgebungsbedingungen
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5. Installation

Verlegen Sie die Anschlussleitungen des Gerats immer auBerhalb der
Verkehrswege. Bei locker verlegten Leitungen besteht Stolpergefahr.
Leitungen nicht Giber scharfe Kanten, Ecken oder bewegliche Teile verlegen
oder quetschen. An Leitungen diirfen keine Gegenstéande gehangt oder
befestigt werden.

Mit elektrischen Betriebsmitteln ist sorgféltig umzugehen. Bewegliche
Leitungen und Stecker sind vor Beschadigung durch Einklemmen, Stof3
sowie Uberfahren mit Fahrzeugen und Geréten zu schiitzen.

Elektrische Geréte, Leitungen und Steckvorrichtungen diirfen nur benutzt
werden, wennsieden betrieblichen und 6rtlichen Sicherheitsanforderungen
im Hinblick auf die Betriebsart und Umwelteinfliissen gentigen.

5.1 Mechanische Installation

@ \ertikal, TS35 DIN Hutschiene

@ Vibrationsfreier Montageort

@ Anschlussraum: 50mm vertikal, 35mm

@ \Warmestau vermeiden, ausreichende
Bellftung vorsehen

Montage Demontage

l (1 Einhéingen l@ Herunterdriicken

@ Emschwirken ® Ausschwanken
und Rasten
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5.2 Elektrische Installation

Schalten Sie das Gerét bei Beschadigung oder bei Beschadigung

der Anschlussleitungen und bei Auftreten von Stérungen oder
ungewohnlichen Erscheinungen wie beispielsweise Lichtbégen, Funken,
Brandgeruch oder auffallenden Geraduschen sofort spannungsfrei. In
einem solchen Fall ist das Gerat umgehend aus dem Verkehr zu ziehen.
Trennen Sie samtliche elektrischen Energiequellen zu dem Gerét.
Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat selber zu reparieren. Melden
Sie Mangel sofort lhren Vorgesetzten, warnen Sie andere und wenden
Sie sich an die fur Ihr Land zustandige igus® Niederlassung.

@ Gefahr von Stromschlagen

@ Gefahr von Lichtbdgen

@ Verletzungsfahr

@ Gefahr der Komponentenzerstdrung

Die Anschlussklemmen sind nur fiir Einzeladern ausgelegt.

Durch unsachgeméaBe Mehrfachbelegung kann eine feste Verbindung
nicht garantiert werden. Es besteht die Gefahr, dass Adern aus

den Anschlussklemmen herausgleiten und dadurch Kurzschlisse
verursachen kénnen.

Miissen mehrere Signale/Adern an einer Anschlussklemme
angeschlossen werden, so muss eine Zusammenfiihrung dieser tUber
eine externe Klemme realisiert werden und von dort aus mit einer
Einzelader angeschlossen werden
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Steckerbelegung und Sensoranschluss
Die Steckverbindungen verlaufen nach dem Schema wie
unten beschrieben:

1. DrUcken Sie die orange Feder der jeweiligen Ader6ffnung
mit der Hand oder einer Zange in den Stecker und halten
Sie sie dort.

2. Schieben Sie die abisolierte Ader
(X1 und X5 10 mm, X2: 8 mm) tief in die Offnung.

o .
3. Lassen Sie die orangefarbene Feder wieder aus dem
Stecker herausgleiten
Abbildung 2:
Steckerbelegung und Sensoranschluss
5.2.1 Spannungsversorgung

Klemme Bezeichnung

X1 -1 +24V DC

X1-2 GND

X1-3 FE (Funktionserde)

Tabelle 8: Spannungsversorgung

5.2.2 Potentialfreie Kontakte

Klemme Bezeichnung

X2-4 Normally Open (NO)

X2-5 Common Connection (COM)
X2-6 Normally Closed (NC)

Tabelle 9: Potentialfreie Kontakte

16
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5.2.3 Klemmenbelegung / Anschliisse
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Abbildung 3: Anschltisse, LED's und Taster
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6. Inbetriebnahme und Benutzeroberflache

6.1 Verbindungsaufbau zur Benutzeroberflache per WLAN (AdHoc)

@ Aktivieren Sie das AdHoc Netzwerk durch R W ® 1 |loEiemen
Betatigung des Tasters an der Frontplatte ) © CFD-8904
des CF.D:moduls. Halten Sie den Taster i S
so lange gedriickt, bis an dem Display die s T o
Meldung ,WIFI ON* angezeigt wird. Inner- VerTpms iz

“Z5 gigacube-6F11

halb weniger Sekunden erscheint das WiFi
Netzwerk mit der SSID CF.D-xxx (Hier im

Beispiel: CF.D-a6e8) unter den Netzwerken =
(siehe Abbildung 4).

Bl

gigacube-6F11-TPE
quest-wlan

% igus_net_misc

T igus_net_office

+  Netzwerk hinzufiigen

Abbildung 4: AdHoc SSID

In CF.D-8904 anmelden
172.217.28.1

CF.D-8904

@ Verbinden Sie sich mit dem Netzwerk s.o.

@ Bei erfolgreicher Verbindung 6ffnet sich
automatisch ein Browserfenster mit folgen- -
der Benutzeroberflache (siehe Abbildung 5). Saved Wi

Exit
Factory reset

Calibration

Set Cable Length

Set output threshold

Update

Abbildung 5: Benutzeroberfldche
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6.2 Over The Air Updates (OTA)

® Klicken Sie auf das Feld ,New WiFi“.
Es erscheint eine Liste mit erreichbaren
WiFi-Netzwerken (siehe Abbildung 6).

@ \erbinden Sie sich mit dem WiFi
Netzwerk, indem Sie die SSID und
das Passwort in die u.s. Eingabefelder
eintragen.

@ Sollte das WiFi-Netzwerk nicht an-
gezeigt werden, kénnen weitere
erreichbare WiFi Netzwerke Uber die
Schaltflache ,Next“ angezeigt werden.
Durch Klick auf eines der WiFi Netz-
werke wird die SSID automatisch in
das u.s. Feld ,SSID* Ubertragen und
muss nicht von Hand eingegeben

In CF.D-8904 anmelden
172.217.28.1

CF.D-8904

New WiFi
Saved Wi-Fi

Exit

Factory reset
Calibration

Set Cable Length

Setoutput threshold

Abbildung 6: New WiFi

In CF.D-8904 anmelden
172.217.28.1

CF.D-8904

Sebastian's Galaxy $21 FE S(RINECN]
gigacube-6F11 76% ch1 i
igus_net_misc

a6% cho 0

igus_net_office 4% ch6 o

el

] a
Total:13 Hidden:0

SSID | ssiD
Passphrase  Passphrase

Enable

DHCP

In CF.D-8904 anmelden
172.217.28.1

CF.D-8904

Total:13 Hidden:0

SSID | sebastian's Galaxy S21 FE 56

Enable
DHCP

Apply

x

werden (siehe Abbildung 7). Abbildung 7: WiFi Netzwerke /

Eingabe SSID & Passwort
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@ Bei erfolgreicher Verbindung wird
unter WiFi connection die SSID des
Netzwerks und der Wi-Fi Status
(Connected) angezeigt (siehe
Abbildung 8).

@ Klicken sie auf die Schaltflache
,Update” und wahlen Sie die neuste

Firmwareversion aus (siehe Abbildung 9).

@ Nach einem Klick auf die grine
Schaltflache ,UPDATE" startet das
Update (siehe Abbildung 10).

In CF.D-8904 anmelden
172.217.28.1

CF.D-8904 =

Wifi connection Sebastian's Galaxy S21 FE 56

Wi-Fi (Connected)

Abbildung 8: WIFi Verbindungsstatus

In CF.D-8904 anmelden B In CF.D-8904 anmelden
172.217.28.1 : 172.217.28.1
CF.D-8904 Update
New WiFi
Available firmwares
Saved Wi-Fi O IGUS_CFD_V1.20.bin  05/15/23
O IGUS_CFD_V1.21.bin 05/15/23
Exit O IGUS_CFD_V1.22.bin 05/15/23

O I16US_CFD_V1.23bin  05/15/23

Fadiorraset ® IGUS_CFD_V1.24.bin  05/15/23

Calibration

Set Cable Length

Set output threshold

1315
1315
1315
1315
1315

104318
1046761
104427
104427:
104464

Update

Abbildung 9: Firmware Versions

In CF.D-8904 anmelden s
172.217.28.1 :

Update =

IGUS_CFD_V1.24.bin
Updating - Do not turn off the device and
please maintain the portal open =

Abbildung 10: Firmware Update Status

20
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In CF.D-8904 anmelden

® Nach erfolgreicher Ubertragung des fae
Updates erscheint folgende Meldung CF.D-8904
(siehe Abbildung 17). New WiFi

Saved Wi-Fi

Exit

Factory reset

Calibration

Set Cable Length

Setoutput threshold

Segments

Abbildung 11: Meldung Firmware Update

6.3 Set Cable Length

Das Setzen der Kabellange muss nur
einmalig beim initialen Set-Up erfolgen.

@ Uber die Schaltflache “Set Cable Length* gelangen Sie zu dem Eingabefeld fiir die
Leitungslange. Tragen Sie die Leitungslange fur die an dem CF.D Modul angeschlossene

Uberwachte Leitung an Port 3 ein und betéatigen Sie die Schaltflache ,Save” (siehe
Abbildung 12).

In CF.D-8904 anmelden B In CF.D-8904 anmelden B In CF.D-8904 anmelden o In CF.D-8904 anmelden
172.217.28.1 : 172.217.28.1 : 172.217.28.1 : 172.217.281

Segments length
updated

Segments length updated!

Set Cable Length Set output threshold

Set Cable length Set output threshold Segments

Input cable length (m) Input threshold (%) Input Segment 1 length (1-150 m)
5

Input Segment 2 length (1-150 m)

5

In CF.D-8904 anmelden . In CF.D-8904 anmelden g Input Segment 3 length (1-150 m)
172.217.28.1 ) 172.217.281 :
Cable Length Output threshold
Input Segment 4 length (1-150 m)
Updated updated
0

0

Cable Length updated! Output threshold updated!

Abbildung 12: Set Cable length
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6.4 Calibration

Die Kalibrierung der Kabelldnge muss nur
einmalig beim initialen Set-Up erfolgen.

® Damit die Leitungslange vom
System Ubernommen wird, muss
abschlieBend auf den MenUpunkt
,Calibration“ und das Feld ,Set Ca-
libration* angeklickt werden (siehe
Abbildung 13).

@ Nach AnschlieBen der zu Gberwa-
chenden Leitung am CF.D und kur-
zer Lernphase, wird der prozentuale
VerschleiB der Leitung am Display
zwischen 0 und 100% angezeigt
(siehe Abbildung 14).

In CF.D-8904 anmelden
172.217.28.1

Calibration set

Calibration set!

Abbildung 13: Calibration

Abbildung 14: CF.D:modul betriebsbereit
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Kundenservice
de-smartplastics-service@igus.net

+49 (0) 2203 9649 9806

Technischer Support flr igus® smart plastics

Dokumentation/FW
https://www.igus.de/info/i-sense-modul-2
Download von Handbuchern, FW Updates und Zertifikaten

Webseite smart plastics
https://www.igus.de/info/vorausschauende-wartung-smart-plastics
Bestellmoglichkeit von Sensoren, verarbeitenden Einheiten und weiterem Zubehor

Kontakt
www.igus.de
info@igus.de

+49 (0) 2203-9649-0

Impressum

© 2023

Alle Rechte bei
igus® GmbH
Spicher Str. 1a
51147 Kdln
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